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STANDARD LINE L66 ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO STANDARD LINE L66 | ÉCHELLE EN ALUMINIUM STANDARD LINE L66

Translation | Traducción | Traduction
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STANDARD LINE L66 ALUMINIUM DOUBLE LADDER | LÍNEA ESTÁNDAR L66 ESCALERA DOBLE DE ALUMINIO | 
STANDARD LINE L66 ALUMINIUM DOUBLE ÉCHELLE
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA DUPLA C/CORDA LINHA STANDARD L66 EM ALUMÍNIO
DOUBLE LADDER WITH ROPE STANDARD LINE L66 IN ALUMINIUM | ESCALERA DOBLE CON CUERDA LÍNEA ESTÁNDAR L66 EN ALUMINIO | 

ECHELLE DOUBLE A CORDE STANDARD LINE L66 EN ALUMINIUM
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA TRIPLA LINHA STANDARD L66 EM ALUMÍNIO
STANDARD LINE L66 ALUMINIUM TRIPLE LADDER | LÍNEA ESTÁNDAR L66 ESCALERA TRIPLE DE ALUMINIO | 

STANDARD LINE L66 ALUMINIUM TRIPLE ÉCHELLE

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA SIMPLES LINHA PROFISSIONAL L PROFI EM ALUMÍNIO
SINGLE LADDER PROFESSIONAL LINE L PROFI IN ALUMINIUM | ESCALERA SIMPLE PROFESSIONAL LINE L PROFI EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE SIMPLE PROFESSIONAL LINE L PROFI EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA DUPLA LINHA PROFISSIONAL L PROFI EM ALUMÍNIO
L PROFI PROFESSIONAL LINE DOUBLE LADDER IN ALUMINUM | ESCALERA DOBLE L PROFI PROFESSIONAL LINE EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE DOUBLE L PROFI PROFESSIONAL LINE EN ALUMINIUM
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction



ESCADA DUPLA C/CORDA LINHA PROFISSIONAL L PROFI EM ALUMÍNIO
DOUBLE LADDER WITH ROPE PROFESSIONAL LINE L PROFI IN ALUMINUM | ESCALERA DOBLE CON CUERDA PROFESSIONAL LINE L PROFI EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE DOUBLE A CORDE PROFESSIONAL LINE L PROFI EN ALUMINIUM
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction



ESCADA TRIPLA LINHA PROFISSIONAL L PROFI EM ALUMÍNIO
L PROFI PROFESSIONAL LINE TRIPLE LADDER IN ALUMINUM | ESCALERA TRIPLE CON CUERDA PROFESSIONAL LINE L PROFI EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE TRIPLE L PROFI PROFESSIONAL LINE EN ALUMINIUM
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Translation | Traducción | La traduction

ESCADA FIBRA F66 (ALUMÍNIO + FIBRA VIDRO)
FIBER LADDER F66 (ALUMINUM + FIBERGLASS) | ESCALERA DE FIBRA F66 (ALUMINIO + FIBRA DE VIDRIO) | 

ÉCHELLE EN FIBRE F66 (ALUMINIUM + FIBRE DE VERRE)

Translation | Traducción | Traduction
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ESCADA COMFORT EM ALUMÍNIO
ALUMINUM COMFORT LADDER | ESCALERA DE CONFORT DE ALUMINIO | 

ÉCHELLE DE CONFORT EN ALUMINIUM
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction



Multiusos
Multiposições M75
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Ladders Multifunction | Escaleras Multiposiciones | Échelles Multifonction
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ESCADA MULTIUSOS EM ALUMÍNIO
MULTIPURPOSE ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO MULTIUSOS | 

ÉCHELLE POLYVALENTE EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA MULTIPOSIÇÕES M75 EM ALUMÍNIO
MULTIPOSITION LADDER M75 IN ALUMINUM | ESCALERA MULTIPOSICIÓN M75 EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE MULTIPOSITION M75 EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADA MULTIPOSIÇÕES BS 36 EM ALUMÍNIO
MULTIPOSITION LADDER BS 36 IN ALUMINUM | ESCALERA MULTIPOSICIÓN BS 36 EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE MULTIPOSITION BS 36 EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction



Translation | Traducción | La traduction

ESCADA MULTIPOSIÇÕES EM FERRO
IRON MULTIPOSITION LADDER | ESCALERA MULTIPOSICIÓN DE HIERRO | 

ÉCHELLE MULTIPOSITION EN FER

Translation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE Z40 DEGRAUS EM CHAPA ZINCADA EM ALUMÍNIO
Z40 STEP LADDER IN ALUMINUM ZINC PLATED SHEET | ESCALERA Z40 EN CHAPA DE ALUMINIO ZINCADO | 

ESCABEAU Z40 EN TÔLE D'ALUMINIUM ZINGUÉ

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction



ESCADOTE STANDARD EM ALUMÍNIO
STANDARD ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO ESTÁNDAR | 

ÉCHELLE STANDARD EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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Translation | Traducción | La traduction

ESCADOTE B   50 EM ALUMÍNIOR
BR 50 ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO BR 50 | 

ÉCHELLE EN ALUMINIUM BR 50

Translation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE R120 EM ALUMÍNIO
R120 ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO R120 | 

ÉCHELLE EN ALUMINIUM R120

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE REFORÇADO EM ALUMÍNIO
REINFORCED ALUMINUM LADDER | ESCALERA DE ALUMINIO REFORZADO | 

ÉCHELLE EN ALUMINIUM RENFORCÉE

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE POTENTE SOLDADO EM ALUMÍNIO
POWERFUL LADDER WELDED IN ALUMINUM | POTENTE ESCALERA SOLDADA EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE PUISSANTE SOUDÉE EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE DUPLO DOMÉSTICO EM ALUMÍNIO
DOMESTIC DOUBLE LADDER IN ALUMINUM | ESCALERA DOBLE DOMÉSTICA EN ALUMINIO | 

ÉCHELLE DOMESTIQUE DOUBLE EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ESCADOTE MÓVEL EM ALUMÍNIO
MOBILE ALUMINUM LADDER | ESCALERA MÓVIL DE ALUMINIO | 

ÉCHELLE MOBILE EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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PLATAFORMA DE TRABALHO FLEX - ALUMÍNIO
FLEX WORK PLATFORM - ALUMINIUM  | PLATAFORMA DE TRABAJO FLEX - ALUMINIO | 

PLATEFORME DE TRAVAIL FLEX - ALUMINIUM

Modelo indicado para trabalhos que requerem a permanência do

operador em altura por prolongados espaços de tempo, devido a largura  
da plataforma e degrau.

Bastante resistente e fácil de transportar.

Grande estabilidade, robustez e segurança de trabalho.

Aconselha-se uma verificação antes de cada utilização

•Construída em tubo de alumínio: 65 x 25 mm, frente e costas

•Degrau antiderrapante com 86 x 24 mm em alumínio

•Degraus firmemente embutidos às secções laterais

•Base Estabilizadora com pés de borracha antiderrapantes

•Tacos borracha antiderrapante

•Capacidade máxima 150 kgs

•Porta Ferramentas 

•Plataforma em chapa antiderrapante 510x410mm 

•Guarda -corpos

•Barras estabilizadoras 

•Disponivel nas versões de 4 a 11 degraus

- FEATURES

This model is recommended for work that requires the operator to remain at height  
for extended periods of time, due to the wide platform and step.

It is highly durable and easy to transport.
Excellent stability, robustness, and work safety.
Inspection is recommended before each use.

• Constructed of aluminum tubing: 65 x 25 mm, front and back
• Non-slip aluminum step with 86 x 24 mm
• Steps firmly embedded in the side sections

• Stabilizing base with non -slip rubber feet
• Non-slip rubber cleats

• Maximum capacity: 150 kg
• Tool holder
• Non-slip sheet metal platform 510 x410 mm

• Guardrails
• Stabilizing bars
Available in 7 to 11 Step versions

- CARACTERÍSTICAS

Este modelo se recomienda para trabajos que requieren que el operador permanezca en altura 

durante largos periodos de tiempo, gracias a su amplia plataforma y escalón.
Es muy resistente y fácil de transportar .
Excelente estabilidad, robustez y seguridad laboral.

Se recomienda inspeccionarlo antes de cada uso.
• Fabricado con tubos de aluminio: 65 x 25 mm (delanteros y traseros)

• Peldaño de aluminio antideslizante: 86 x 24 mm
• Peldaños firmemente integrados en las secciones laterales
• Base estabilizadora con patas de goma antideslizantes

• Tacos de goma antideslizantes
• Capacidad máxima: 150 kg
• Portaherramientas

• Plataforma de chapa antideslizante: 510 x 410 mm
• Barandillas

• Barras estabilizadoras

• Disponibleen versiones de 4 a 11 pasos

- CARACTÉRISTIQUES

Ce modèle est recommandé pour les travaux nécessitant une position en hauteur 
prolongée, grâce à sa large plateforme et à sa marchepied.

Il est très résistant et facile à transporter.
Excellente stabilité, robustesse et sécurité au travail.

Une inspection est recommandée avant chaque utilisation.
• Construction en tubes d'aluminium:  65 x 25mm, avant et arrière
• Marchepied antidérapant en aluminium de 86 x 24 mm
• Marches encastrées dans les sections latérales
• Base stabilisatrice avec pieds en caoutchouc antidérapants
• Crampons en caoutchouc antidérapants

• Capacité maximale: 150 kg
• Porte-outils

• Plateforme en feuille antidérapante de 510 x 410mm
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TABURETE EM ALUMÍNIO
ALUMINUM STOOL | TABURETE DE ALUMINIO | 

TABOURET EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ANDAIME MÓVEL EM ALUMÍNIO
MOBILE ALUMINUM SCAFFOLDING | ANDAMIO MÓVIL DE ALUMINIO | 

ÉCHAFAUDAGES MOBILES EN ALUMINIUM

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ANDAIME MULTIPLUS EM ALUMÍNIO
MULTIPLUS ALUMINUM SCAFFOLDING | ANDAMIO DE ALUMINIO MULTIPLUS | 

ÉCHAFAUDAGES EN ALUMINIUM MULTIPLUS

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction
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ANDAIME SEMI PROFISSIONAL EM ALUMÍNIO
SEMI PROFESSIONAL ALUMINUM SCAFFOLDING | ANDAMIO DE ALUMINIO SEMI PROFESIONAL | 

ÉCHAFAUDAGE SEMI-PROFESSIONNEL EN ALUMINIUM
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TORRE ALUMAX
Norma 1004-1
Tower Alumax |  Torre Alumax |  Echaufaudage Alumax
Standard 1004-1 |  Estándar 1004-1 |  Norme 1004-1

Uso intensivo profissional
Intensive professional use | Uso profesional intensivo | 
Usage professionnel intensif 

Quick assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápidos | 
Montage et démontage rapides 

High stability and safety | Alta estabilidad y seguridad | 
Stabilité et sécurité élevées  

Rápida montagem e desmontagem

Grande estabilidade e segurança

Modelos disponíveis:
Available models | Modelos disponibles | Modèles disponibles  

49

ECHAUFAUDAGE



TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) - NORMA 1004-1
TOWER ALUMAX PACK 1 (MODEL A) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) ESTÁNDAR 1004-1 | 

ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 1 (MODÉLE A) NORME 1004-1

50

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction

EN-1004-1 :2021

ECHAUFAUDAGE 2000X700 ALUMAX - Usage : Intensif, Usage : Sol plat, Garantie : 5 ans, Norme : EN1004-1/2004, Avec protections de sécurité, Panneaux avec trappe d’accès intérieure, Avec plinthes amovibles de 150 mm, Roues directionnelles de 125 mm avec freins, Profilés avec 
crochets à démontage rapide, Châssis en aluminium soudé avec tube Ø 50 x 2 mm, Barres stabilisatrices avec tube Ø 46,5 x 3 mm, Renforcé avec connexion interne avec tube Ø 45 x 2 mm

TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX - Uso: Intensivo, Uso: Suelo plano, Garantía: 5 años, Norma: EN1004-1/2004, Con protecciones de seguridad, Paneles con trampilla de acceso interior, Con rodapiés extraíbles de 150 mm, Ruedas direccionales de 125 mm con freno,Perfiles con 
ganchos de liberación rápida, Marco de aluminio soldado con tubo de Ø 50 x 2 mm, Barras estabilizadoras con tubo de Ø 46,5 x 3 mm, Reforzado con conexión interna con tubo de Ø 45 x 2 m

ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX - Use: Intensive, Use: Level Floor, Warranty: 5 Years, Standard: EN1004-1/2004, With safety guards, Boards with interior access hatch, With removable 150mm skirting boards, 125mm directional wheels with brakes, Profiles with quick-release hooks, 
Welded aluminum frame with Ø 50x2 mm tube, Stabilizer bars with Ø 46.5x3 mm tube, Reinforced with internal connection with Ø 45x2 mm tube

1 A72031002,40 1,10 3,10 2,00 0,70 190x61 39,47

Lista de peças
Parts list | Lista de piezas|  Liste de pièces

Designação
Description | Descripción | Désignation

Leg | Pierna | Jambe 2 Units | 2 Unidades| 2 Unités

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités

Alumínio
- Aluminum
- Aluminio 
- Aluminium

Ultra resistente
- Ultra resistant
- Ultrarresistente
- Ultra résistant

Atualização de nível
- Upgrade level 
- Nivel de actualización  
- Amélioration de niveau

Carga máxima de 200 kg/m²
- Maximum load of 200 kg/m�
- Carga máxima de 200 kg/m�
- Charge maximale de 200 kg/m�

Uso profissional
- Professional use
- Uso profesional
- Usage professionnel

1 Unit | 1 Unidade | 1 UnitéCrossbar | Travesaño | Traverse

Wheels | Ruedas | Roues

Quantity | Cantidad | Quantité

Perna

Travessa

Rodas

Quantidade

2 Unidades

4 Unidades

1 Unidade

    Uso intensivo profissional
 Intensive professional use | Uso profesional intensivo |Usage professionnel intensif 

    Garantia: 5 Anos
Warranty: 5 years | Garantía: 5 años | Garantie : 5 ans

    As pranchas de madeira estão equipadas com alçapão de acesso pelo 

interior
The wooden boards are equipped with an interior access hatch | Los tablones de 
madera están equipados con una trampilla de acceso interior. | Les panneaux en bois 
sont équipés d’une trappe d’accès intérieure

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que se fixam nos 

prumos.
Possibility of incorporating stabilizing bars that attach to the uprights. | Posibilidad de 
incorporar barras estabilizadoras que se fijen a los montantes. | Possibilité d'incorporer 
des barres stabilisatrices qui se fixent aux montants.

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar em função da altura.
The stabilizing bars allow for height adjustment and adaptation | Las barras 
estabilizadoras permiten el ajuste de altura y la adaptación. | Les barres stabilisatrices 
permettent un réglage et une adaptation en fonction de la hauteur.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem.
Quick and easy assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápido y sencillo. | 
Montage et démontage faciles et rapides 

    Rodas 125mm direccionais com travão.
125mm directional wheels with brakes | Ruedas direccionales de 125 mm con frenos 
|Roues directionnelles de 125 mm avec frein

    Montagem e desmontagem 100% segura para apenas 1 pessoa.
100% secure assembly and disassembly for one person | Montaje y desmontaje 100% 
seguro para una sola persona. | Montage et démontage 100 % sécurisés pour une seule 
personne.

    Modelo com grande estabilidade e segurança.
Model o�ering excellent stability and optimal safety | Modelo que ofrece una excelente 
estabilidad y una seguridad óptima. | Modèle o�rant une excellente stabilité et sécurité 
optimale.

    Equipado com rodas deslizantes com travões de bloqueio.
Equipped with sliding wheels with brakes. | Equipado con ruedas deslizantes con frenos. 
| Équipé de roues coulissantes avec freins.

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante os trabalhos.
The usable panel space provides optimal comfort during work. | El espacio útil del panel 
proporciona una comodidad óptima durante el trabajo. | L'espace utile des panneaux 
o�re un confort optimal pendant le travail.

Features | Características | 
Caractéristiques
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Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction

EN-1004-1 :2021

ECHAUFAUDAGE EN ALUMINIUM 2000X700 ALUMAX - Usage : Intensif, Usage : Sol plat, Garantie : 5 ans, Norme : EN1004-1/2004, Avec protections de sécurité, Panneaux avec trappe d’accès intérieure, Avec plinthes amovibles de 150 mm, Roues directionnelles de 125 mm avec freins, 
Profilés avec crochets à démontage rapide, Châssis en aluminium soudé avec tube Ø 50 x 2 mm, Barres stabilisatrices avec tube Ø 46,5 x 3 mm, Renforcé avec connexion interne avec tube Ø 45 x 2 mm

TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX - Uso: Intensivo, Uso: Suelo plano, Garantía: 5 años, Norma: EN1004-1/2004, Con protecciones de seguridad, Paneles con trampilla de acceso interior, Con rodapiés extraíbles de 150 mm, Ruedas direccionales de 125 mm con freno,Perfiles con 
ganchos de liberación rápida, Marco de aluminio soldado con tubo de Ø 50 x 2 mm, Barras estabilizadoras con tubo de Ø 46,5 x 3 mm, Reforzado con conexión interna con tubo de Ø 45 x 2 m

ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX - Use: Intensive, Use: Level Floor, Warranty: 5 Years, Standard: EN1004-1/2004, With safety guards, Boards with interior access hatch, With removable 150mm skirting boards, 125mm directional wheels with brakes, Profiles with quick-release hooks, 
Welded aluminum frame with Ø 50x2 mm tube, Stabilizer bars with Ø 46.5x3 mm tube, Reinforced with internal connection with Ø 45x2 mm tube

1 A72039002,40 1,90 3,90 2,00 0,70 190x61 56,31

Lista de peças

Designação

Perna

Travessa

Rodas

Guarda-corpos

Lateral

Guarda-corpos

frontal

Quantidade

2 Unidades

4 Unidades

4 Unidades

2 Unidades

2 Unidades

TORRE ALUMAX PACK 2 (MÓDULO A+B) - NORMA 1004-1
TOWER ALUMAX PACK 2 (MODULE A+B) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 2 (MÓDULO A+B) ESTÁNDAR 1004-1 | 

ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 2 (MODULE A+B) NORME 1004-1

    Uso intensivo profissional
 Intensive professional use | Uso profesional intensivo |Usage professionnel intensif 

    Garantia: 5 Anos
Warranty: 5 years | Garantía: 5 años | Garantie : 5 ans

    As pranchas de madeira estão equipadas com alçapão de acesso pelo 

interior
The wooden boards are equipped with an interior access hatch | Los tablones de 
madera están equipados con una trampilla de acceso interior. | Les panneaux en bois 
sont équipés d’une trappe d’accès intérieure

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que se fixam nos 

prumos.
Possibility of incorporating stabilizing bars that attach to the uprights. | Posibilidad de 
incorporar barras estabilizadoras que se fijen a los montantes. | Possibilité d'incorporer 
des barres stabilisatrices qui se fixent aux montants.

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar em função da altura.
The stabilizing bars allow for height adjustment and adaptation | Las barras 
estabilizadoras permiten el ajuste de altura y la adaptación. | Les barres stabilisatrices 
permettent un réglage et une adaptation en fonction de la hauteur.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem.
Quick and easy assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápido y sencillo. | 
Montage et démontage faciles et rapides 

    Rodas 125mm direccionais com travão.
125mm directional wheels with brakes | Ruedas direccionales de 125 mm con frenos 
|Roues directionnelles de 125 mm avec frein

    Montagem e desmontagem 100% segura para apenas 1 pessoa.
100% secure assembly and disassembly for one person | Montaje y desmontaje 100% 
seguro para una sola persona. | Montage et démontage 100 % sécurisés pour une seule 
personne.

    Modelo com grande estabilidade e segurança.
Model o�ering excellent stability and optimal safety | Modelo que ofrece una excelente 
estabilidad y una seguridad óptima. | Modèle o�rant une excellente stabilité et sécurité 
optimale.

    Equipado com rodas deslizantes com travões de bloqueio.
Equipped with sliding wheels with brakes. | Equipado con ruedas deslizantes con frenos. 
| Équipé de roues coulissantes avec freins.

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante os trabalhos.
The usable panel space provides optimal comfort during work. | El espacio útil del panel 
proporciona una comodidad óptima durante el trabajo. | L'espace utile des panneaux 
o�re un confort optimal pendant le travail.

Features | Características | 
Caractéristiques

Lista de peças
Parts list | Lista de piezas|  Liste de pièces

Designação
Description | Descripción | Désignation

Leg | Pierna | Jambe 2 Units | 2 Unidades| 2 Unités

4 Unit | 4 Unidade | 4 UnitéCrossbar | Travesaño | Traverse

Wheels | Ruedas | Roues

Quantity | Cantidad | Quantité

Perna

Travessa

Rodas

Side railing| Barandilla lateral | Garde corps latéral
Guarda corpos lateral

Front railing | Barandilla delantera | Garde corps frontal
Guarda corpos frontal

Quantidade

2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

4 Unidade

Alumínio
- Aluminum
- Aluminio 
- Aluminium

Ultra resistente
- Ultra resistant
- Ultrarresistente
- Ultra résistant

Atualização de nível
- Upgrade level 
- Nivel de actualización  
- Amélioration de niveau

Carga máxima de 200 kg/m²
- Maximum load of 200 kg/m�
- Carga máxima de 200 kg/m�
- Charge maximale de 200 kg/m�

Uso profissional
- Professional use
- Uso profesional
- Usage professionnel

TOWER ALUMAX PACK 1 (MODEL A) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) ESTÁNDAR 1004-1 | 
ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 1 (MODÉLE A) NORME 1004-1



Utilização: Intensivo

    Uso intensivo profissional

    Garantia: 5 Anos

    As pranchas de madeira estão equipadas com 

alçapão de acesso pelo interior

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que 

se fixam nos prumos

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar 

em função da altura.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem

    Rodas 125mm direccionais com travão

    Montagem e desmontagem 100% segura para 

apenas 1 pessoa

    Modelo com grande estabilidade e segurança

    Equipado com rodas deslizantes com travões de 

bloqueio

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante 

os trabalhos

TORRE ALUMÍNIO 2000x700 ALUMAX - MÓDULO A + D
ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX | TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX | 

TOUR EN ALUMINIUM 2000X700 ALUMAX

52

Translation | Traducción | La traductionTranslation | Traducción | Traduction

EN-1004-1 :2021

ECHAUFAUDAGE EN ALUMINIUM 2000X700 ALUMAX - Usage : Intensif, Usage : Sol plat, Garantie : 5 ans, Norme : EN1004-1/2004, Avec protections de sécurité, Panneaux avec trappe d’accès intérieure, Avec plinthes amovibles de 150 mm, Roues directionnelles de 125 mm avec freins, 
Profilés avec crochets à démontage rapide, Châssis en aluminium soudé avec tube Ø 50 x 2 mm, Barres stabilisatrices avec tube Ø 46,5 x 3 mm, Renforcé avec connexion interne avec tube Ø 45 x 2 mm

TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX - Uso: Intensivo, Uso: Suelo plano, Garantía: 5 años, Norma: EN1004-1/2004, Con protecciones de seguridad, Paneles con trampilla de acceso interior, Con rodapiés extraíbles de 150 mm, Ruedas direccionales de 125 mm con freno,Perfiles con 
ganchos de liberación rápida, Marco de aluminio soldado con tubo de Ø 50 x 2 mm, Barras estabilizadoras con tubo de Ø 46,5 x 3 mm, Reforzado con conexión interna con tubo de Ø 45 x 2 m

ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX - Use: Intensive, Use: Level Floor, Warranty: 5 Years, Standard: EN1004-1/2004, With safety guards, Boards with interior access hatch, With removable 150mm skirting boards, 125mm directional wheels with brakes, Profiles with quick-release hooks, 
Welded aluminum frame with Ø 50x2 mm tube, Stabilizer bars with Ø 46.5x3 mm tube, Reinforced with internal connection with Ø 45x2 mm tube

1 A72044072,40 2,40 4,41 2,00 0,70 190x61 89,90

TORRE ALUMAX PACK 3 (MÓDULO A+B+C) - NORMA 1004-1
TOWER ALUMAX PACK 3 (MODULE A+B+C) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 3 (MÓDULO A+B+C) ESTÁNDAR 1004-1 | 

ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 3 (MODULE A+B+C) NORME 1004-1

Alumínio
- Aluminum
- Aluminio 
- Aluminium

Ultra resistente
- Ultra resistant
- Ultrarresistente
- Ultra résistant

Atualização de nível
- Upgrade level 
- Nivel de actualización  
- Amélioration de niveau

Carga máxima de 200 kg/m²
- Maximum load of 200 kg/m�
- Carga máxima de 200 kg/m�
- Charge maximale de 200 kg/m�

Uso profissional
- Professional use
- Uso profesional
- Usage professionnel

    Uso intensivo profissional
 Intensive professional use | Uso profesional intensivo |Usage professionnel intensif 

    Garantia: 5 Anos
Warranty: 5 years | Garantía: 5 años | Garantie : 5 ans

    As pranchas de madeira estão equipadas com alçapão de acesso pelo 

interior
The wooden boards are equipped with an interior access hatch | Los tablones de 
madera están equipados con una trampilla de acceso interior. | Les panneaux en bois 
sont équipés d’une trappe d’accès intérieure

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que se fixam nos 

prumos.
Possibility of incorporating stabilizing bars that attach to the uprights. | Posibilidad de 
incorporar barras estabilizadoras que se fijen a los montantes. | Possibilité d'incorporer 
des barres stabilisatrices qui se fixent aux montants.

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar em função da altura.
The stabilizing bars allow for height adjustment and adaptation | Las barras 
estabilizadoras permiten el ajuste de altura y la adaptación. | Les barres stabilisatrices 
permettent un réglage et une adaptation en fonction de la hauteur.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem.
Quick and easy assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápido y sencillo. | 
Montage et démontage faciles et rapides 

    Rodas 125mm direccionais com travão.
125mm directional wheels with brakes | Ruedas direccionales de 125 mm con frenos 
|Roues directionnelles de 125 mm avec frein

    Montagem e desmontagem 100% segura para apenas 1 pessoa.
100% secure assembly and disassembly for one person | Montaje y desmontaje 100% 
seguro para una sola persona. | Montage et démontage 100 % sécurisés pour une seule 
personne.

    Modelo com grande estabilidade e segurança.
Model o�ering excellent stability and optimal safety | Modelo que ofrece una excelente 
estabilidad y una seguridad óptima. | Modèle o�rant une excellente stabilité et sécurité 
optimale.

    Equipado com rodas deslizantes com travões de bloqueio.
Equipped with sliding wheels with brakes. | Equipado con ruedas deslizantes con frenos. 
| Équipé de roues coulissantes avec freins.

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante os trabalhos.
The usable panel space provides optimal comfort during work. | El espacio útil del panel 
proporciona una comodidad óptima durante el trabajo. | L'espace utile des panneaux 
o�re un confort optimal pendant le travail.

Features | Características | 
Caractéristiques

Lista de peças
Parts list | Lista de piezas|  Liste de pièces

Designação
Description | Descripción | Désignation

Leg | Pierna | Jambe

4 Unit | 4 Unidade | 4 UnitéCrossbar | Travesaño | Traverse

Wheels | Ruedas | Roues

Quantity | Cantidad | Quantité

Perna

Travessa

Rodas

Diagonal | Diagonal | Diagonale

Stabilizer | Estabilizador | Stabilisateur

Board | Junta | Planche

Skirting Board | Rodapié| Plinthe

Diagonal

Estabilizador

Prancha

Rodapé

Side railing| Barandilla lateral | Garde corps latéral
Guarda corpos lateral

Front railing | Barandilla delantera | Garde corps frontal
Guarda corpos frontal

Quantidade

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

4 Unidade

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

1 Units | 1 Unidades| 1 Unités
1 Unidades

1 Units | 1 Unidades| 1 Unités
1 Unidades

TOWER ALUMAX PACK 1 (MODEL A) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) ESTÁNDAR 1004-1 | 
ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 1 (MODÉLE A) NORME 1004-1
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EN-1004-1 :2021

ECHAUFAUDAGE EN ALUMINIUM 2000X700 ALUMAX - Usage : Intensif, Usage : Sol plat, Garantie : 5 ans, Norme : EN1004-1/2004, Avec protections de sécurité, Panneaux avec trappe d’accès intérieure, Avec plinthes amovibles de 150 mm, Roues directionnelles de 125 mm avec freins, 
Profilés avec crochets à démontage rapide, Châssis en aluminium soudé avec tube Ø 50 x 2 mm, Barres stabilisatrices avec tube Ø 46,5 x 3 mm, Renforcé avec connexion interne avec tube Ø 45 x 2 mm

TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX - Uso: Intensivo, Uso: Suelo plano, Garantía: 5 años, Norma: EN1004-1/2004, Con protecciones de seguridad, Paneles con trampilla de acceso interior, Con rodapiés extraíbles de 150 mm, Ruedas direccionales de 125 mm con freno,Perfiles con 
ganchos de liberación rápida, Marco de aluminio soldado con tubo de Ø 50 x 2 mm, Barras estabilizadoras con tubo de Ø 46,5 x 3 mm, Reforzado con conexión interna con tubo de Ø 45 x 2 m

ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX - Use: Intensive, Use: Level Floor, Warranty: 5 Years, Standard: EN1004-1/2004, With safety guards, Boards with interior access hatch, With removable 150mm skirting boards, 125mm directional wheels with brakes, Profiles with quick-release hooks, 
Welded aluminum frame with Ø 50x2 mm tube, Stabilizer bars with Ø 46.5x3 mm tube, Reinforced with internal connection with Ø 45x2 mm tube

2 A72066472,40 4,64 6,65 2,00 0,70 190x61 129,75

Lista de peças

Utilização: Intensivo

    Uso intensivo profissional

    Garantia: 5 Anos

    As pranchas de madeira estão equipadas com 

alçapão de acesso pelo interior

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que 

se fixam nos prumos

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar 

em função da altura.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem

    Rodas 125mm direccionais com travão

    Montagem e desmontagem 100% segura para 

apenas 1 pessoa

    Modelo com grande estabilidade e segurança

    Equipado com rodas deslizantes com travões de 

bloqueio

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante 

os trabalhos

TORRE ALUMAX PACK 4 (MÓDULO A+B+C+D) - NORMA 1004-1
TOWER ALUMAX PACK 4 (MODULE A+B+C+D) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 4 (MÓDULO A+B+C+D) ESTÁNDAR 1004-1 | 

ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 4 (MODULE A+B+C+D) NORME 1004-1

    Uso intensivo profissional
 Intensive professional use | Uso profesional intensivo |Usage professionnel intensif 

    Garantia: 5 Anos
Warranty: 5 years | Garantía: 5 años | Garantie : 5 ans

    As pranchas de madeira estão equipadas com alçapão de acesso pelo 

interior
The wooden boards are equipped with an interior access hatch | Los tablones de 
madera están equipados con una trampilla de acceso interior. | Les panneaux en bois 
sont équipés d’une trappe d’accès intérieure

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que se fixam nos 

prumos.
Possibility of incorporating stabilizing bars that attach to the uprights. | Posibilidad de 
incorporar barras estabilizadoras que se fijen a los montantes. | Possibilité d'incorporer 
des barres stabilisatrices qui se fixent aux montants.

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar em função da altura.
The stabilizing bars allow for height adjustment and adaptation | Las barras 
estabilizadoras permiten el ajuste de altura y la adaptación. | Les barres stabilisatrices 
permettent un réglage et une adaptation en fonction de la hauteur.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem.
Quick and easy assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápido y sencillo. | 
Montage et démontage faciles et rapides 

    Rodas 125mm direccionais com travão.
125mm directional wheels with brakes | Ruedas direccionales de 125 mm con frenos 
|Roues directionnelles de 125 mm avec frein

    Montagem e desmontagem 100% segura para apenas 1 pessoa.
100% secure assembly and disassembly for one person | Montaje y desmontaje 100% 
seguro para una sola persona. | Montage et démontage 100 % sécurisés pour une seule 
personne.

    Modelo com grande estabilidade e segurança.
Model o�ering excellent stability and optimal safety | Modelo que ofrece una excelente 
estabilidad y una seguridad óptima. | Modèle o�rant une excellente stabilité et sécurité 
optimale.

    Equipado com rodas deslizantes com travões de bloqueio.
Equipped with sliding wheels with brakes. | Equipado con ruedas deslizantes con frenos. 
| Équipé de roues coulissantes avec freins.

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante os trabalhos.
The usable panel space provides optimal comfort during work. | El espacio útil del panel 
proporciona una comodidad óptima durante el trabajo. | L'espace utile des panneaux 
o�re un confort optimal pendant le travail.

Features | Características | 
Caractéristiques

Alumínio
- Aluminum
- Aluminio 
- Aluminium

Ultra resistente
- Ultra resistant
- Ultrarresistente
- Ultra résistant

Atualização de nível
- Upgrade level 
- Nivel de actualización  
- Amélioration de niveau

Carga máxima de 200 kg/m²
- Maximum load of 200 kg/m�
- Carga máxima de 200 kg/m�
- Charge maximale de 200 kg/m�

Uso profissional
- Professional use
- Uso profesional
- Usage professionnel

Lista de peças
Parts list | Lista de piezas|  Liste de pièces

Designação
Description | Descripción | Désignation

Leg | Pierna | Jambe

8 Unit | 8 Unidade | 8 UnitéCrossbar | Travesaño | Traverse

Wheels | Ruedas | Roues

Quantity | Cantidad | Quantité

Perna

Travessa

Rodas

Diagonal | Diagonal | Diagonale

Stabilizer | Estabilizador | Stabilisateur

Board | Junta | Planche

Skirting Board | Rodapié| Plinthe

Diagonal

Estabilizador

Prancha

Rodapé

Side railing| Barandilla lateral | Garde corps latéral
Guarda corpos lateral

Front railing | Barandilla delantera | Garde corps frontal
Guarda corpos frontal

Quantidade

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

8 Unidade

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

TOWER ALUMAX PACK 1 (MODEL A) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) ESTÁNDAR 1004-1 | 
ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 1 (MODÉLE A) NORME 1004-1
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EN-1004-1 :2021

ECHAUFAUDAGE EN ALUMINIUM 2000X700 ALUMAX - Usage : Intensif, Usage : Sol plat, Garantie : 5 ans, Norme : EN1004-1/2004, Avec protections de sécurité, Panneaux avec trappe d’accès intérieure, Avec plinthes amovibles de 150 mm, Roues directionnelles de 125 mm avec freins, 
Profilés avec crochets à démontage rapide, Châssis en aluminium soudé avec tube Ø 50 x 2 mm, Barres stabilisatrices avec tube Ø 46,5 x 3 mm, Renforcé avec connexion interne avec tube Ø 45 x 2 mm

TORRE DE ALUMINIO 2000X700 ALUMAX - Uso: Intensivo, Uso: Suelo plano, Garantía: 5 años, Norma: EN1004-1/2004, Con protecciones de seguridad, Paneles con trampilla de acceso interior, Con rodapiés extraíbles de 150 mm, Ruedas direccionales de 125 mm con freno,Perfiles con 
ganchos de liberación rápida, Marco de aluminio soldado con tubo de Ø 50 x 2 mm, Barras estabilizadoras con tubo de Ø 46,5 x 3 mm, Reforzado con conexión interna con tubo de Ø 45 x 2 m

ALUMINUM TOWER 2000X700 ALUMAX - Use: Intensive, Use: Level Floor, Warranty: 5 Years, Standard: EN1004-1/2004, With safety guards, Boards with interior access hatch, With removable 150mm skirting boards, 125mm directional wheels with brakes, Profiles with quick-release hooks, 
Welded aluminum frame with Ø 50x2 mm tube, Stabilizer bars with Ø 46.5x3 mm tube, Reinforced with internal connection with Ø 45x2 mm tube

3 A72088872,40 6,88 8,89 2,00 0,70 190x61 169,80

TORRE ALUMAX PACK 5 (MÓDULO A+B+C+D+E) - NORMA 1004-1
TOWER ALUMAX PACK 5 (MODULE A+B+C+D+E) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 5 (MÓDULO A+B+C+D+E) ESTÁNDAR 1004-1 | 

ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 5 (MODULE A+B+C+D+E) NORME 1004-1

Alumínio
- Aluminum
- Aluminio 
- Aluminium

Ultra resistente
- Ultra resistant
- Ultrarresistente
- Ultra résistant

Atualização de nível
- Upgrade level 
- Nivel de actualización  
- Amélioration de niveau

Carga máxima de 200 kg/m²
- Maximum load of 200 kg/m�
- Carga máxima de 200 kg/m�
- Charge maximale de 200 kg/m�

Uso profissional
- Professional use
- Uso profesional
- Usage professionnel

    Uso intensivo profissional
 Intensive professional use | Uso profesional intensivo |Usage professionnel intensif 

    Garantia: 5 Anos
Warranty: 5 years | Garantía: 5 años | Garantie : 5 ans

    As pranchas de madeira estão equipadas com alçapão de acesso pelo 

interior
The wooden boards are equipped with an interior access hatch | Los tablones de 
madera están equipados con una trampilla de acceso interior. | Les panneaux en bois 
sont équipés d’une trappe d’accès intérieure

    Possibilidade de incorporar barras estabilizadoras que se fixam nos 

prumos.
Possibility of incorporating stabilizing bars that attach to the uprights. | Posibilidad de 
incorporar barras estabilizadoras que se fijen a los montantes. | Possibilité d'incorporer 
des barres stabilisatrices qui se fixent aux montants.

    As barras estabilizadoras permitem ajustar e adaptar em função da altura.
The stabilizing bars allow for height adjustment and adaptation | Las barras 
estabilizadoras permiten el ajuste de altura y la adaptación. | Les barres stabilisatrices 
permettent un réglage et une adaptation en fonction de la hauteur.

    Fácil e rápido na montagem e desmontagem.
Quick and easy assembly and disassembly | Montaje y desmontaje rápido y sencillo. | 
Montage et démontage faciles et rapides 

    Rodas 125mm direccionais com travão.
125mm directional wheels with brakes | Ruedas direccionales de 125 mm con frenos 
|Roues directionnelles de 125 mm avec frein

    Montagem e desmontagem 100% segura para apenas 1 pessoa.
100% secure assembly and disassembly for one person | Montaje y desmontaje 100% 
seguro para una sola persona. | Montage et démontage 100 % sécurisés pour une seule 
personne.

    Modelo com grande estabilidade e segurança.
Model o�ering excellent stability and optimal safety | Modelo que ofrece una excelente 
estabilidad y una seguridad óptima. | Modèle o�rant une excellente stabilité et sécurité 
optimale.

    Equipado com rodas deslizantes com travões de bloqueio.
Equipped with sliding wheels with brakes. | Equipado con ruedas deslizantes con frenos. 
| Équipé de roues coulissantes avec freins.

    O espaço útil das pranchas oferece conforto durante os trabalhos.
The usable panel space provides optimal comfort during work. | El espacio útil del panel 
proporciona una comodidad óptima durante el trabajo. | L'espace utile des panneaux 
o�re un confort optimal pendant le travail.

Features | Características | 
Caractéristiques

Lista de peças
Parts list | Lista de piezas|  Liste de pièces

Designação
Description | Descripción | Désignation

Leg | Pierna | Jambe

12 Unit | 12 Unidade | 12 UnitéCrossbar | Travesaño | Traverse

Wheels | Ruedas | Roues

Quantity | Cantidad | Quantité

Perna

Travessa

Rodas

Diagonal | Diagonal | Diagonale

Stabilizer | Estabilizador | Stabilisateur

Board | Junta | Planche

Skirting Board | Rodapié| Plinthe

Diagonal

Estabilizador

Prancha

Rodapé

Side railing| Barandilla lateral | Garde corps latéral
Guarda corpos lateral

Front railing | Barandilla delantera | Garde corps frontal
Guarda corpos frontal

Quantidade

6 Units | 6 Unidades| 6 Unités
6 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

2 Units | 2 Unidades| 2 Unités
2 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

12 Unidade

6 Units | 6 Unidades| 6 Unités
6 Unidades

4 Units | 4 Unidades| 4 Unités
4 Unidades

3 Units | 3 Unidades| 3 Unités
3 Unidades

3 Units | 3 Unidades| 3 Unités
3 Unidades

TOWER ALUMAX PACK 1 (MODEL A) STANDARD 1004-1 | TORRE ALUMAX PACK 1 (MÓDULO A) ESTÁNDAR 1004-1 | 
ECHAUFAUDAGE ALUMAX PACK 1 (MODÉLE A) NORME 1004-1
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CAVALETE EM ALUMÍNIO
ALUMINUM EASEL  | CABALLETE DE ALUMINIO | 

CHEVALET EN ALUMINIUM
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